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1. Introduktion

MultiPlus-ll GX innehaller féljande element:

* En kraftfull MultiPlus-1I vaxelriktare/laddare
» Ett GX-kort med en display pa 2x16 tecken

Dessa element ar forkopplade och férkonfigurerade tillsammans inuti en enda enhet. Detta forenklar installationen och spar tid
och pengar.

Det har dokumentet forklarar:

* Funktioner

* Beteende

» Specifikationer

» Begransningar

* Installationsinstruktioner

» Felsokning steg-for-steg

Manualen galler for:

* MultiPlus-Il 48/4k5/55-32 230 V GX
* MultiPlus-I1 48/6k5/100-50 230 V GX

Du maste lasa den for att forsta hur du ska anvéanda din produkt tryggt och sékert.

sidat Ny o Introduktion
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2. Sakerhetsinstruktioner

Las forst den dokumentation som medfoljer produkten sa att du kanner till sdkerhetsskyltar och anvisningar innan du anvander
den. Produkten ar utvecklad och testad i enlighet med internationella standarder. Produkten bér endast anvandas for sitt avsedda
anvandningsomrade.

‘ n FARA FOR ELEKTRISKA STOTAR 1

Produkten anvands i kombination med en permanent strémkalla (batteri). Aven om produkten &r avstangd kan en farlig elektrisk
spanning uppsta vid ingangs- och/eller utgangsterminalerna. Stang alltid av véxelstrdmmen och koppla ur batteriet innan du utfor
underhallsarbete.

Produkten innehaller inga interna delar som kan underhallas av anvéndaren. Avlagsna inte frontpanelen och anvand inte
produkten om inte alla paneler ar monterade. Allt underhall bér utféras av utbildad personal.

Anvand inte produkten pa platser dar gas- eller dammexplosioner kan intraffa. Kontrollera batteritillverkarens instruktioner
for att sakerstalla att batteriet passar for anvandning med denna produkt. Batteritillverkarens sékerhetsinstruktioner bor alltid
respekteras.

Denna produkt ar inte avsedd att anvandas av personer (inklusive barn) med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental férmaga eller
med brist pa erfarenhet och kunskap savida de inte har fatt tillsyn eller instruktioner om anvandningen av produkten av en person
som ansvarar for deras sékerhet. Barn ska dvervakas for att sakerstalla att de inte leker med produkten.

‘ n Lyft inte tunga féremal utan hjalp

2.1. Transport och forvaring

Sakerstall att natstrommen och batterikablarna ar urkopplade vid forvaring eller transport av produkten.
Inget ansvar kommer att accepteras for skador under transport om utrustningen inte transporteras i sin originalférpackning.
Forvara produkten i en torr miljo; forvaringstemperaturen bor vara inom intervallet —20 °C till 60 °C.

Se batteritillverkarens bruksanvisning for information om transport, férvaring, laddning, uppladdning och bortskaffning av batteriet.

Sida2 o\ o Sakerhetsinstruktioner
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3. Saker installation

Las installationsinstruktionerna innan du pabdrjar installationsarbetet. Félj lokala och nationella normer och féreskrifter samt
dessa installationsinstruktioner for elarbeten.

Denna produkt ar en enhet av sakerhetsklass | (levereras med en jordterminal av sakerhetsskal). Vaxelstromingangen och/eller
utgangsterminaler maste utrustas med permanent jordning av sékerhetsskal. En extra jordningspunkt som ar bunden till
chassit finns pa insidan av produktens polskydd. Se bilaga A.

Jordledaren maste vara minst 4 mm2. Om man har skal att misstanka att jordningsskyddet ar skadat, bér produkten tas ur drift
och skyddas fran att tas i drift av misstag igen; kontakta utbildad underhallspersonal.

Sakerstall att anslutningskablarna ar forsedda med sakringar och strombrytare. Ersatt aldrig en skyddsanordning med en
komponent av ett annat slag. Se avsnittet om anslutning av batterikablar i manualen for réatt del.

Viéxla inte neutral och fas néar du ansluter AC.

Innan du slar pa enheten, kontrollera att tillganglig spanningskalla éverensstammer med konfigurationsinstaliningarna for
produkten i enlighet med vad som beskrivs i bruksanvisningen.

Sakerstall att utrustningen anvands under korrekta anvandningsférhallanden. Anvand aldrig produkten i fuktiga eller dammiga
miljoer.

Sakerstall att det alltid finns tillrackligt fritt utrymme runt produkten for ventilation och att ventilations6ppningarna inte ar
blockerade.

Installera produkten i en varmeskyddad miljo. Sakerstall darfor att det inte finns nagra kemikalier, plastdelar, gardiner eller andra
textilier m.m. i utrustningens omedelbara narhet.

Vaxelriktaren ar forsedd med en inre isolertransformator som ger forstérkt isolering.

nnnnnnnnn
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4. Produktbeskrivning

De grundlaggande funktionerna for produkten ar att det &r en extremt kraftfull sinusvaxelriktare, batteriladdare och automatisk
switch i ett kompakt holje. Den passar till bade f6r marin- och fordonsrelaterad anvandning samt for stationar landbaserad
anvandning.

4.1. Funktioner som galler alla tillampningar

4.1.1. GX LCD-skarm

En bakgrundsbelyst skarm med 2x16 tecken visar systemparametrar.

4.1.2. BMS-Can-anslutningar

En BMS-Can-anslutning gor det mdjligt att koppla kompatibla CAN-bus-BMS-batterier pa 500 kbps. VE-Can-produkter som t.ex.
Victron MPPT-solcellsladdare eller en Lynx Shunt VE.Can stdds inte.

4.1.3. Ethernet och WiFi

Ethernet- och WiFi-anslutningar gér det méjligt for lokal- och fjarrévervakning av systemet och anslutning till Victrons kostnadsfria
VRM-portal fér systemprestandainformation éver lang tid.

4.1.4. Automatisk och avbrottsfri omkoppling

Hus eller byggnader med solpaneler eller kombinerad mikrouppvarmning och kraftverk eller andra férnybara energikallor har en
potentiellt sjalvstandig energiférsorjning som kan anvéandas for att forsérja oumbarlig utrustning (centralvarmepumpar, kylskap,
frysar, internetanslutningar m.m.) under ett stromavbrott. Ett problem &r dock att natanslutna férnybara energikallor slas ut

sa snart som ledningsnatet felar. Med produkten och batterierna kan problemet I6sas: Produkten kan ersatta natet vid
stromavbrott. Nar de hallbara energikallorna ger mer strom an vad som behévs kommer produkten att anvanda 6verskottet
for att ladda batterierna; | hadndelse av ett brist kommer produkten att tillféra ytterligare strém fran batteriet.

4.1.5. Tva AC-utgangar

Foérutom den normala avbrottsfria utgangen(AC-out-1), finns en hjalputgang (AC-out-2) tillganglig som kopplar bort sin belastning
i handelse av endast batteridrift. Exempel: en elektrisk varmvattenberedare som endast far fungera om AC-ingangen ar
tillganglig. Det finns flera tilldmpningar fér AC-out-2

4.1.6. Trefaskapacitet

Enheten kan anslutas till andra och konfigureras for trefas-utmatning. Upp till 6 uppsattningar av 3 kan parallellt anslutas for att ge
45 kW/54 kVA vaxelriktar-effekt och éver 600 A laddningskapacitet.

4.1.7. PowerControl — maximal anvandning av begransad viaxelstrom

Produkten kan leverera en enorm laddningsstrom. Detta innebér tung belastning for AC-ingangen. Darfér kan en maxstrém
stallas in. Produkten tar sedan hansyn till andra kraftanvéandare och anvénder endast strém som réknas som "6verskott” for
laddning.

4.1.8. PowerAssist - Utokad anvandning av AC-ingangsstrom

Denna funktion tar PowerControl-principen till ytterligare en niva och gér det majligt for produkten att komplettera den
alternativa kallans kapacitet. Eftersom toppeffekt ofta endast krévs under en begransad period, kommer produkten att
sakerstalla att otillracklig AC-ingangsstrom omedelbart kompenseras med strom fran batteriet. Nar belastningen minskar,
anvands 6verskottsstrommen for att ladda upp batteriet.

4.1.9. Programmerbar

Alla instéllningar kan andras med en dator och gratis programvara, som gar att ladda ner fran var hemsida www.victronenergy.se.
Se manualen fér mer information - https://www.victronenergy.se/media/pg/VEConfigure_Manual/en/index-en.html

4.1.10. Programmerbart rela

Produkten ar utrustad med ett programmerbart reld. Reldet kan programmeras for olika tillampningar, exempelvis som ett
startrela.

sidaa Ny e Produktbeskrivning
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4.1.11. Extern stromtransformator (tillval)

Extern stromtransformator som tillval for att implementera PowerControl och PowerAssist med extern stromssensor.

4.1.12. Programmerbara analoga/digitala ingangs- och utgangsportar

Produkten ar utrustad med tva analoga/digitala ingangs-/utgangsportar.

Dessa portar kan anvandas till manga olika andamal. Ett anvandningsomrade ar fér kommunikation med ett BMS-system pa ett
litiumjonbatteri.

Se bilaga.

4.2. Egenskaper som ar specifika for pa- och av-elnatssystem kombinerat med
solceller

4.2.1. Extern stromtransformator (tillval)

Nar enheten anvands i en natparallell topologi kan den interna stromtransformatorn inte mata strémmen till eller fran natet. | detta
fall maste en extern strémtransformator anvandas. Se bilaga A. Kontakta din Victron-aterforsaljare fér mer information om den har
sortens installation.

4.2.2. Frekvensandring

Nar solcellsvaxelriktare ar anslutna till produktens AC-uttag anvands 6verflodig solenergi for att ladda batterierna. Nar
absorptionsspanningen uppnas kommer laddningsstrdommen att minskas och 6verskottsenergin aterfors till natet. Om natet inte ar
tillgangligt kommer produkten att 6ka AC-frekvensen nagot for att minska utgangen pa solcellsvaxelriktaren.

4.2.3. Inbyggd batteriovervakare

Den ideala I6sningen nar produkten ingar i ett hybridsystem (AC-ingang, vaxelriktare/laddare, lagringsbatteri och alternativ
energi). Den inbyggda batteriévervakaren kan stéllas in for att dppna eller stanga relaet.

« starta vid en forinstalld % urladdningsniva

« starta (med en férinstalld fordrojning) vid en forinstalld batterispanning

« starta (med en forinstéalld fordrdjning) vid en forinstalld belastningsniva

» stangas av vid en forinstalld batterispanning

» stangas av (med en forinstalld fordréjning) efter att bulkladdningsfasen har avslutats

» stangas av (med en forinstalld férdréjning) vid en forinstalld belastningsniva

4.2.4. Sjalvstandig drift ndr ledningsnatet felar

Hus eller byggnader med solpaneler eller kombinerad mikrouppvarmning och kraftverk eller andra férnybara energikallor har en
potentiellt sjalvstandig energiférsérjning som kan anvandas for att forsérja oumbarlig utrustning (centralvarmepumpar, kylskap,
frysar, internetanslutningar m.m.) under ett stromavbrott. Ett problem &r dock att natanslutna férnybara energikallor slas ut

sa snart som ledningsnatet felar. Med produkten och batterierna kan problemet I6sas: Produkten kan ersatta natet vid
stromavbrott. Nar de hallbara energikallorna ger mer strém an vad som behévs kommer produkten att anvanda 6verskottet
for att ladda batterierna; | handelse av ett brist kommer produkten att tillféra ytterligare strém fran batteriet.

4.3. Batteriladdare

4.3.1. Blybatterier

Adaptiv 4-stegs laddningsalgoritm: Test - bulk- absorption - float - férvaring

Det mikroprocessorstyrda anpassningsbara batterihanteringssystemet kan justeras for olika typer av batterier.
Anpassningsfunktionen anpassar automatiskt laddningsprocessen till batterianvandningen.

Ratt mangd laddning: Variabel absorptionstid

| handelse av latt batteriurladdning halls absorptionen kort for att forhindra éverladdning och fér hdg gasbildning. Efter djup
urladdning férlangs absorptionstiden automatiskt for att ladda upp batteriet fullstéandigt.

Forhindra skador pa grund av for hog gasning: BatterySafe-lage

sidas Ny e Produktbeskrivning
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Om en hég laddningsstrom i kombination med en hég absorptionsspanning har valts for att snabbt ladda upp ett batteri, kommer
enheten att férhindra skador orsakade av fér hdg gasutveckling genom att automatiskt begransa hastigheten fér spanningsokning
sa snart som gasspanningen har uppnatts.

Mindre underhall och aldrande nar batteriet inte anvénds: Férvaringslage

Forvaringslaget aktiveras alltid nar batteriet inte har utsatts f6r urladdning under 24 timmar. | férvaringslaget reduceras
floatspanningen till 2,2 V/cell for att minimera gasning och korrosion av de positiva plattorna. En gang i veckan hdjs spanningen
tillbaka till absorptionsnivan for att “utjamna” batteriet. Denna funktion forhindrar avlagringar av elektrolyt och sulfat, en av
huvudorsakerna till alltfor tidiga batterifel.

Batterispanningssensor: korrekt laddningsspéanning

Spanningsforlust pa grund av kabelmotstand kan kompenseras genom att anvanda spanningssensorn for att mata spanningen
direkt pa DC-bussen eller pa batterianslutningarna.

Batterispdnnings- och temperaturkompensation

Temperatursensorn (som medféljer produkten) har som uppgift att reducera laddningsspanningen nar batteritemperaturen stiger.
Detta ar sarskilt viktigt for underhallsfria batterier som annars kan torka ut pa grund av éverladdning.

4.3.2. Litiumjonbatterier
Victron Lithium Battery Smart-batterier

Anvand VE.Bus BMS

Lynx Smart BMS - Detta BMS rekommenderas nar du dven anvander en GX-enhet i systemet. Det ansluts via VE.Can-buss-
granssnittet. Observera att nar du anvander detta BMS ska du stélla in fjarrlaget pa Fjarrstyrning av/pa nar du satter igang
produkten i VictronConnect.

SmallBMS - Detta BSM ansluts genom att anvanda kontakterna for "tillat laddning” och "tillat urladdning” fran Victron smallBMS
till ingdngs-/utgangsanslutningsporten. Observera att nar du anvander detta BMS ska du konfigurera for fjarrlage 2-koppla BMS
nar du satter igang produkten i VictronConnect.

4.3.3. Andra litiumjonbatterier

Vi hanvisar till https://www.victronenergy.com/live/battery _compatibility:start

4.3.4. Mer om batterier och batteriladdning

Var bok "Energy Unlimited” erbjuder ytterligare information om batterier och batteriladdning och finns gratis pa var
webbplats: https://www.victronenergy.se/support-and-downloads/technical-information

Se dven Allman teknisk information pa var webbplats for mer information om adaptiv laddning.

Victron tillhandahaller ett omfattande utbildningsprogram online via webbportalen https://www.victronenergy.se/information/
training. Det bor anses nédvandigt for systemdesigner och installatérer att genomféra det har programmet, som belénas med
ett intyg efter att alla moment ar avklarade.

4.4. ESS - Energilagringssystem: matar energi tillbaka till elnatet

Nar produkten anvands i en konfiguration dar den kommer att mata tillbaka energi till elnatet kravs det att man maojliggor
efterlevnad av elnatskoder genom att valja lamplig installning for elnatskoder for varje land med VEConfigure-verktyget.

Nar instaliningen ar gjord kommer ett |6senord att kravas for att inaktivera natkodséverensstammelsen eller for att andra
natkodsrelaterade parametrar. Kontakta din Victron-distributér om du behdver det har I6senordet.

Beroende pa natkoden finns det flera lagen for reaktiv effektkontroll:

» Fastcos @
» Cos @ i forhallande till P
- FastQ

» Qi forhallande till ingadngsspanningen

)

Yo
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Om den lokala elnatskoden inte stods av produkten bor en extern certifierad gréanssnittsanordning anvandas for att ansluta
produkten till elnatet.

Produkten kan dven anvandas som en dubbelriktad vaxelriktare som arbetar parallellt med natet som en integrerad del i ett
kundanpassat system (PLC eller annat) som skoéter kretskontroll och natmatning.

Sérskilda anvisningar avseende NRS-097 (Sydafrika)
1. Hogsta tillatna impedans for natverket ar 0,28 Q +j0,18 Q.

2. Om det handlar om flera enfasenheter uppfyller véxelriktaren endast osymmetrikravet om ColorControl GX ar en del av
installationen.

Sérskild anvisning avseende AS 4777.2 (Australien/ Nya Zeeland)

1. Certifiering och CEC-godkénnande for anvandning utan anslutning till natet inbegriper INTE godk&nnande for nat-interaktiva
installationer. Ytterligare certifiering till IEC 62109.2 och AS 4777.2.2015 kravs innan nat-interaktiva system kan upprattas. Vi
hanvisar till Clean Energy Councils webbsida fér de senaste godkdnnandena.

2. DRM - Demand Response Mode nar natkoden AS4777.2 har valts i VEConfigure, DRM 0-funktionen finns tillganglig pa
port AUX1 (se bilaga A). For att tillata natanslutning, maste det finns en resistans pa mellan 5 kOhm och16 kOhm mellan
terminalerna pa port AUX1 (markerad med + och -). Produkten kopplas bort fran natet om det uppstar en 6ppen krets eller
kortslutning mellan terminalerna pa port AUX1. Den hdgsta spanningen som far finnas mellan terminalerna pa port AUX1 ar
5 V. Alternativt, om DRM 0 inte krévs kan denna funktion avaktiveras med VEConfigure.

sida7 Ny e Produktbeskrivning
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5.1. Pal Av/ Endast laddare- brytare

Nyckelstrombrytaren sitter langst ner till hdger pa produktens undersida.

Nyckelstrombrytaren har tre lagen: Det centrala laget 0 &r Av. Laget | ar Pa och laget Il ar Endast laddare.
Nar den &r installd pa "I/PA” (mot enhetens framre del) kommer produkten att sattas i drift och véxelriktaren &r da fullt funktionell.

Om en AC-spéanning ansluts till "AC in”-terminalen kommer den att vaxelriktas genom "AC out’-terminalen, om den befinner sig
inom specifikationerna. Vaxelriktaren kommer att stdngas av och laddaren borjar ladda. "Bulk”, "absorption” eller "float” kommer
att visas, beroende pa laddningslaget.

Om spéanningen vid "AC-in"-terminalen inte accepteras kommer vaxelriktaren att slas pa.

Nar brytaren ar installd pa ”ll/ Endast laddare”, kommer endast Multis batteriladdare att fungera (om natspanning finns). | detta
lage vaxlas ingangsspanningen aven genom "AC out’-terminalen.

OBS: Se till att brytaren &r installd pa "ll/ Endast laddare” nar endast laddningsfunktionen behdvs. Detta férhindrar vaxelriktaren
fran att slas pa om natspanningen forloras, vilket forhindrar att dina batterier téms helt.

5.2. Nedstangningsprocedur

Anvand pa/av/endast laddare-brytaren som ar belagen pa den nedre vanstra sidan under holjet for att stnga av vaxelriktare/
laddaren. Brytarens mellersta position ar AV-positionen.

Koppla fran DC-séakringen eller stdng av isoleringsbrytaren, DC-kontakten eller DC-kretsbrytaren som sitter mellan batteriet och
enhetens DC-terminaler, for att géra vaxelriktaren fullstandigt stromlés. Observera att farliga restspanningar kan fortfarande
férekomma inuti produkten och vid terminalerna efter avsténgning. Oppna aldrig produkthéljet och rér inte blottade terminaler.
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6. GX LCD-granssnitt

Displayskarmen visar anvandbar information om ditt system.

6.1. Palav -beteende

Nar produkten ar avstangd med den fysiska brytaren pa enheten eller med fjarrstyrningsterminalerna kommer dven GX-kortet
att vara avstéangt. Om du stanger av produkten via distans med en Digital Multi Control, kommer GX-kortet att fortsatta

vara strémforséjt. Aven om du sténger av véxelriktaren/laddaren inne i GX-menyerna kommer GX-kortet att fortsétta vara
stromforsorijt.

Slutligen, om véaxelriktaren/laddaren sténger av sig sjalv pa grund av ett larm, som t.ex. lagt batteri eller dvertemperatur, kommer
GX-kortet fortsatta att vara stromférsorjt och funktionell.

6.2. Tryckknappens beteende

Genom att trycka pa knappen bredvid skarmen nar GX-kortet ar pa kommer bakgrundsbelysningen att 6ka.
Bakgrundsbelysningen sanker sig sjalv efter 5 minuter.

Nar bakgrundsbelysningen har aktiverats kan man bladdra genom de tillgangliga visningsalternativen genom att trycka pa
knappen igen. Vissa val kommer att visas automatiskt, andra kraver att man trycker pa knappen for att de ska visas.

6.3. Information som visas

» Solcellsenergi, spanning och laddningsstatus (om ansluten)

+ ESS/DVCC-anledningskoder (om aktiva)

Daglig solcellsproduktion

Laddningsstatus for vaxelriktare/laddare

Batteriets laddningsstatus, effekt och spanning

Natverks-IP-adress och anslutningstyp (om ansluten).

» AC-ingangs- och utgangseffekt

| ett system med mer &@n en fas kommer det att finnas ytterligare AC-ingangs- och utgangsinformation tillganglig, t.ex.
» Fas 1 Ac-ingangsspanning och effekt.

» Fas 1 AC-utgangsspanning och effekt.

» Fas 2 Ac-ingangsspanning och effekt.

» Fas 2 AC-utgangsspanning och effekt.

» Fas 3 Ac-ingangsspanning och effekt.

» Fas 3 AC-utgangsspanning och effekt.

6.4. Visning av felkoder

Om ett fel uppstar i systemet visas felkoden pa skarmen. Skarmen kommer att visa VE-Bus-felkodnummer och MPPT-felkoder
(om ansluten).

Grundlaggande information om VE.Bus-felkoder finns i avsnittet om felmeddelanden.
Foér mer information om felkoder ga till:

Felkoder for VE.Bus

MPPT-felkoder

Felet kommer att visas tills det ar atgardat.
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7. Atkomst till kontaktpunkter: se bilaga A
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8. Installation

Den har produkten innehaller potentiellt farlig spanning. Den bor endast installeras under 6versikt av en Iamplig kvalificerad
installator med ratt utbildning och lokala foreskrifter ska foljas. Kontakta Victron Energy for mer information eller nédvandig
utbildning.

8.1. Plats

Produkten maste installeras pa en torr och valventilerad plats, sa nara batterierna som méjligt. Det bor finnas ett tomt utrymme pa
minst 10 cm runt produkten for kylning.

For h6g omgivningstemperatur kommer att leda till féljande:
* Reducerad livslangd
* Reducerad laddningsstrom.

* Reducerad toppkapacitet eller nedstangning av vaxelriktaren. Placera aldrig apparaten direkt ovanfor
batterierna.

Produkten passar for vdaggmontering. For monteringssyften tillhandahalls en krok och tva hal pa baksidan av holjet (se appendix
G). Enheten kan monteras antingen horisontellt eller vertikalt. For optimal kylning ar vertikal montering att foredra.

‘ n Produktens insida maste forbli atkomlig efter installationen.

Forsok att halla avstandet mellan produkten och batteriet till ett minimum for att minimera kabelspanningsférluster.

Av sakerhetsskal bor denna produkt installeras i en varmeresistent miljo. Du bor forhindra narvaron av exempelvis kemikalier,
syntetiska komponenter, gardiner eller andra textilier m.m. i den omedelbara narheten.

8.2. Anslutning av batterikablar

For att utnyttja produktens fulla kapacitet bor du anvanda batterier med tillrécklig kapacitet och batterikablar med tillrackligt
tvarsnitt. Se tabell.

MultiPlus-Il Rekommenderad Rekommenderad Kabeltvarsnittsarea Kabeltvarsnittsarea
GX-modell batterikapacitet DC-sakring 0-5m* 510 m *

(Ah)

48/4k5/55-32
48/6k5/55-32

*) Rekommenderat tvarsnitt (mm2) per + och - anslutningspol

Anmarkning: Internt motstand ar en viktig faktor nar man arbetar med batterier med l&g kapacitet. Var vanlig radfraga din
leverantor eller relevanta avsnitt i var bok "Energy Unlimited" som gar att ladda ner fran var hemsida.

8.3. Procedur for batterianslutning

Gor foljande for att ansluta batterikablarna:

‘ n Anvand en isolerad hylsnyckel for att undvika kortslutning av batteriet. Undvik att kortsluta batterikablarna. 1

A Speciell forsiktighet och uppmarksamhet maste vidtas vid anslutning av batteriet. Innan anslutning maste den
korrekta polariteten faststéllas med en multimeter. Om ett batteri med fel polaritet ansluts kommer enheten att
forstoras och det técks inte av garantin.
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+ Skruva loss de tva skruvarna langst ner pa héljet och avlagsna servicepanelen.
» Anslut batterikablarna. Forst -kabeln och sen +. Tank pa att det kan uppsta en gnista nar du ansluter batterierna.

« Skruva at muttrarna till foreskrivet vridmoment for minimalt kontaktmotstand.

8.4. Anslutning av AC-kablage

AC-OUT-1 AC-OUT-2 AC-IN

N PE L N PE L N PE L
| I Y D e |

n Detta ar en produkt av sékerhetsklass | (levereras med en jordplint av sékerhetsskal). Dess AC-ingang och/
eller utgangspoler och/eller jordningspunkt pa insidan av produkten maste forses med en permanent
jordningspunkt av sdkerhetsskal. Se bilaga A.

For en fast installation kan en oavbruten jordning sékras med hjalp av AC-ingangens jordkabel. Annars maste
héljet jordas.

Den har produkten ar utrustad med ett jordrela (rela H, se bilaga B) som automatiskt ansluter den neutrala
utgangen till chasssit om ingen extern AC-kalla ar tiliganglig. Om en extern AC-kalla ar tillganglig
kommer jordrela H att 6ppnas innan ingangssakerhetsrelaet stangs. Detta sakerstaller korrekt funktion for
en jordlackagebrytare som ar ansluten till utgangen.

For en rorlig installation (till exempel med en landstrémkontakt), innebar bortkoppling av landanslutningen
att &ven jordanslutningen kopplas bort samtidigt. | detta fall maste héljet anslutas till chassit (pa fordonet)
eller till skrovet eller jordningsplattan (for baten). Nar det galler en bat rekommenderas inte direkt
anslutning till landjordning pa grund av mdjlig galvanisk korrosion. Losningen for detta ar att anvanda en
isoleringstransformator.
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Terminalblocken aterfinns pa det tryckta kretskortet, se Appendix A.
Vaxla inte neutral och fas nér du ansluter AC.

Vaxelriktaren har en isolationstransformator for natfrekvensen. Detta utesluter méjligheten till DC-strém pa nagon AC-port. Darfor
kan typ A RCD: er anvandas.

» AC-in AC-ingangskabeln kan anslutas till terminalblock "AC—in". Fran vanster till héger: "N" (neutral), "PE" (jord) och "L" (fas)
AC-ingangen maste skyddas av en sdkring eller magnetisk brytare pa 32 A eller mindre och kabelns tvérsnitt maste
vara av lamplig storlek. Om den inkommande AC-tillférseln har ett lagre varde, bor sékringen eller den magnetiska brytaren
andras i enlighet med detta.

» AC-out-1 AC-utgangskabeln kan anslutas direkt till terminalblock "AC-out". Fran vanster till hdger: "N" (neutral), "PE" (jord) och
"L" (fas) Med PowerAssist-funktionen kan Multi 1agga till upp till 3 kVA (dvs. 3000 / 230 = 13 A) till uteffekten under perioder
med hoga stromkrav. Tillsammans med en maximal ingangsstrom pa 32 A betyder detta att utgangen kan forse upp till 32 +
13 =45 A. En jordlackagebrytare och en sakring eller brytare med kapacitet att hantera férvantad belastning maste inkluderas
tillsammans med utgangen och kabelns tvarsnitt maste vara av lamplig storlek.

» AC-out-2 En andra utgang ar tillganglig som kopplar bort sin belastning i hédndelse av batteridrift. Pa dessa terminaler,
ansluts utrustning som endast kan fungera om AC-spanning ar tillgénglig pa AC-in-1, t.ex. en elektrisk varmvattenberedare
eller luftkonditioneringsapparat. Belastningen foér AC-out-2 kopplas bort omedelbart nar vaxelriktare/laddaren vaxlar dver till
batteridrift. Efter att AC-strom blir tillganglig pa AC-in-1, kommer belastningen pa AC-out-2 att ateranslutas med en forsening
pa cirka 2 minuter. Detta ar for att tillata generatorn att stabiliseras.

8.5. Valfria anslutningar

Ett antal extra anslutningar ar maéjliga:

8.5.1. Fjarrkontroll

Produkten kan fjarrstyras pa tva satt.

» Med en extern switch (anslutning till terminal M, se bilaga A). Fungerar endast om brytaren pa enheten ar installd till "pa".

» Med en Digital MultiControl-panel (ansluten till en av de tva RJ45-uttag L, se bilaga A). Fungerar endast om brytaren pa
enheten ar installd till "pa".

Digital MultiControl-panelen har en vridknapp dar den maximala strémmen fér AC-inmatning kan stéllas in: hanvisning till
PowerControl och PowerAssist

8.5.2. Programmerbart rela

Produkten ar utrustad med ett programmerbart reld. Reldet kan programmeras for olika tilldmpningar, exempelvis som ett
startrela.

8.5.3. Programmerbara analogal/digitala ingangs- och utgangsportar

Produkten ar utrustad med tva analoga/digitala ingangs-/utgangsportar.

Dessa portar kan anvandas till manga olika andamal. Ett anvandningsomrade ar for kommunikation med ett BMS-system pa ett
litiumjonbatteri.

8.5.4. Spanningsgivare (anslutningsterminal J, se bilaga A)

For att kompensera méjliga kabelférluster under laddning kan tva kontrollkablar anslutas med vilka spanningen kan matas direkt
fran batteriet eller frén de positiva eller negativa distributionspunkterna. Anvand kabel med ett tvarsnitt pa 0,75 mm>.

Under batteriladdning, kommer vaxelriktaren/laddaren att kompensera spanningsfall via DC-kablar pa upp till max 1 volt (dvs. 1V
via den positiva anslutningen och 1V via den negativa anslutningen). Om spanningsfallet riskerar att bli stérre an 1 V begréansas
laddningsstrommen pa ett sadant satt att spanningsfallet forblir begransat till 1 V.

8.5.5. Temperaturgivare (anslutningsterminal J, se bilaga A)

For temperaturkompenserad laddning kan temperaturgivaren (med vaxelriktaren/laddaren) anslutas. Sensorn &r isolerad och
maste anslutas till batteriets negativa pol.

8.5.6. Parallellanslutningar

Det ar nédvandigt att anvanda identiska enheter for trefas och parallella system. | det har fallet, eftersom endast en GX-enhet
tillats per system, om du vill parallell- eller trefaskoppla med den har produkten maste du hitta samma modell MultiPlus-II for
ihopparning.
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For att fa hjalp med att hitta identiska enheter, fundera istallet paA om du kan anvanda MultiPlus-II fér parallell- och trefassystem
och en extern GX-enhet.

Upp till sex enheter kan kopplas in parallellt. Féljande villkor maste uppfyllas om du ska koppla den héar produkten med
MultiPlus-II i ett parallellsystem:

n + Det ar vasentligt att den negativa batteripolen mellan enheterna alltid &r ansluten. Det ar inte tillatet att
anvanda en kretsbrytare pa den negativa.

Alla enheter maste anslutas till samma batteri.

* Max sex enheter kan parallellansiutas.

» Enheterna maste vara identiska (férutom GX-delen) och ha samma fasta programvara.

» DC-anslutningskablarna till enheterna maste ha samma langd och tvarsnitt.

* Om en positiv och en negativ DC-distributionspunkt anvands maste tvarsnittet for anslutningen mellan batterierna och DC-
distributionspunkten vara minst lika med summan av det tvarsnitt som kravs for anslutningarna mellan distributionspunkten och

enheterna.

* Sammanlanka alltid de negativa batterikablarna innan du placerar UTP-kablarna.

.

Placera enheterna nara varandra, men tillat minst 10cm i ventilationssyfte under, ovanfér och vid sidan om enheterna.

» UTP-kablar maste anslutas direkt fran en enhet till en annan (och till fiarrpanelen). Anslutnings-/delningsboxar ar inte tillatna.

.

Endast en fjarrkontrollsenhet (panel eller switch) kan anslutas till systemet. Det betyder endast en GX. Om flera GX-modeller
ska kopplas parallellt, i serie eller i trefas maste den interna anslutningen mellan GX-kort och andra komponenter kopplas fran.
Darfér rekommenderar vi att du anvander MultiPlus-modellerna utan inbyggd GX fér dessa system.

8.5.7. Trefasdrift

Produkten kan aven anvandas i trefaskonfiguration i y-koppling. For att uppna detta upprattas en anslutning mellan enheterna
med hjalp av en standardkabel av RJ45 UTP-typ (samma som for parallelldrift). Systemetkraver efterféljande konfiguration.

Forutsattningar: Se avsnittet om spanningssensor
1. Obs: Proukten ar inte lampad for trefaskonfiguration i deltakoppling (A).
2. Nar AS4777.2-elnatskoden har valts i VEConfigure tillats endast 2 enheter parallellt per fas i ett trefasystem.

For fullstandiga detaljer om parallell- och trefaskonfiguration bor ni alltid diskutera med er Victron-distributor forst och se den har
manualen:

https://www.victronenergy.com/live/ve.bus:manual_parallel_and_three_phase_systems

8.5.8. Anslutning till VRM-portalen

For att kunna ansluta produkten till VRM kravs en internetanslutning. Det ska ske med WiFi, eller att féredra, med en fast kopplad
Ethernetkabel till en internetansluten router.

Plats-id for VRM hittar du pa ett klistermarke i kabelanslutningsomradet pa enheten.

For mer information om hur man stéller in VRM, ga till VRM Getting Started Manual.
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9. Konfigurering

Detta avsnitt &r huvudsakligen avsett for fristdende enheter

For natanslutna energilagringsssystem (ESS), véanligen se https://www.victronenergy.com/live/ess:start

« Instaliningarna kan endast &ndras av en lamplig installerare med réatt utbildning och lokala féreskrifter ska foljas. Kontakta
Vicrton for ytterligare information eller n6dvandig utbildning.

« Las instruktionerna noggrant innan du genomfor férandringar.

» Under installning av laddaren maste AC-ingangen avlagsnas.

9.1. Standardinstallningar: redo for anvandning

Vid leverans ar produkten instélld pa standardfabriksvarden. | allmanhet passar dessa installningar for anvandning av en enskild
enhet.

A

Standardfabriksinstallningar

T e e

Majligen ar spanningen for batteriladdningen inte Iamplig for era batterier! Se tillverkarens dokumentation eller
radfraga din batteritillverkare!

Vaxelriktarens frekvens
Frekvensintervall, ingang
Spanningsintervall, ingang
Spanning, vaxelriktare

Fristaende/ parallell/ 3-fas

AES (Automatic Economy Switch)

Jordrela

Laddare pa/ av
Batteriladdningskurva
Laddningsstrém

Batterityp

Automatisk utjgmningsladdning
Absorptionsspanning
Absorptionstid

Floatspanning
Lagringsspanning

Upprepad absorptionstid
Absorption, repetitionsintervall
Bulkskydd

AC-ingang, strombegransning

UPS-funktion

Dynamisk strémbegransare
WeakAC

BoostFactor
Programmerbart rela

PowerAssist

50 Hz
45 - 65 Hz
180 — 265 VAC
230 VAC

Fristaende

av

on

pa

anpassningsbar i 4 steg med BatterySafe-lage
100 % av maximal laddningsstrom
Victron Gel Deep Discharge (passar aven for Victron AGM Deep Discharge)
av
28,8V/57,6V
upp till 8 timmar (beroende pa bulktid)
27,6 VI 552V
26,4V /52,8YV (ejjusterbar)
1 timme
7 dagar
pa

32 A for 3 kVA-modeller och 50 A for 5 kVA-modeller (= justerbar strombegransning
for funktionerna PowerControl och PowerAssist)

pa
av
av
2

larmfunktion

pa
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9.2. Forklaring av instéllningar

Instaliningar som inte ar sjalvforklarande beskrivs kortfattat nedan. Mer information finns i hjalpfilerna i programmen for
programvarukonfigurationerna.

Vaxelriktarens frekvens

Utgangsfrekvens om ingen AC finns vid ingangen.
Justerbarhet: 50 Hz; 60 Hz

Frekvensintervall, ingang

Accepterad ingangsfrekvensintervall Produkten synkroniseras inom detta intervall med AC-ingangsfrekvensen.
Utgangsfrekvensen &r da lika med ingangsfrekvensen.

Justerbarhet: 45 — 65 Hz; 45 — 55 Hz; 55 — 65 Hz
Spanningsintervall, ingang

Accepterad spanningsintervall Produkten synkroniseras inom detta intervall med AC-ingangen. Utgangsspanningen ar da lika
med ingangsspanningen.

Justerbarhet:
Lagre grans: 180 - 230 V
Hogre grans: 230 - 270 V

Obs: den lagre standardbegransningsinstaliningen pa 180 V ar avsedd for anslutning till en svag natférsorjning, eller en generator
med instabil AC-utgang. Denna installning kan resultera i en nedsténgning av systemet nar den ar ansluten till en borstfri,
sjalvalstrande, extern spanningsreglerad, synkron AC-generator (synkron AVR-generator). De flesta generatorer med kapaciteten
10 kVa eller mer ar synkrona AVR-generatorer. Nedstangningen inleds nar generatorn stoppas och saktar ner medan AVR
samtidigt "forsoker” bibehalla utmatningsspanningen for generatorn vid 230 V.

Lésningen ar att 6ka den lagre begransningsinstaliningen till 210 VAC (utmatningen fér AVR-generatorer ar i allmanhet valdigt
stabil), eller att koppla bort produkten fran generatorn nar en stoppsignal fér generatorn ges (med hjalp av ett AC-kontaktdon som
ar installerat i serie med generatorn).

Spanning, vaxelriktare

Utgangsspanning under batteridrift.

Justerbarhet: 210 - 245 V

Fristaende/ parallell drift/ 2-3 fasinstéllning
Vid anvandning av flera enheter ar det méjligt att:

» Oka den totala vaxelriktareffekten (flera enheter parallellkopplade)
» skapa ett delat fassystem med en separat autotransformator: se datablad och bruksanvisning fér VE-autotransformator
+ skapa ett 3-fassystem.

Standardproduktinstéllningarna ar fér en enda enhet i fristdende drift.
AES (Automatic Economy Switch)

Om denna installning ar aktiverad minskar stromférbrukningen under drift utan belastning och med lag belastning med ungefar 20
%, genom att "smalna av” sinusspanningen nagot. Gar endast att anvanda i fristdende konfigurering.

Soklage

Istallet for AES-lage, kan soklage aven valjas. Om soklaget ar aktiverat minskas stromférbrukningen under belastningsfri drift
med ungefar 70 %. | detta lage stéangs produkten av nar den arbetar i vaxelriktarlage, i hdndelse av ingen belastning eller valdigt
lag belastning och satts igang varannan sekund under en kort period. Om utgangsstrommen Overskrider en installd niva kommer
vaxelriktaren att fortsatta att fungera. Om inte, kommer vaxelriktaren att stdngas av igen.

Sokfunktionens laddningsnivaer "Avsténgning” och "Fortsatt pa” kan stéllas in med VEConfigure.

Standardinstallningen ar:

| o

Avstangning 40 Watt (linjar belastning)
Paslagning 100 Watt (linjar belastning)

Jordrela (se bilaga B)
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Med detta rela jordas den neutrala ledaren for AC-utgangen till chassit nar sékerhetsrelaerna for tillbakaflode ar 6ppna. Detta
sakerstaller korrekt funktion av jordlackagebrytarna pa utgangen. Om det behdvs kan ett externt jordrela anslutas (for ett delat
fassystem med en separat autotransformator). Se bilaga A.

Batteriladdningsalgoritm
Standardinstaliningen ar "anpassningsbar i fyra steg med BatterySafe-lage”.

Detta &r den rekommenderade laddningsalgoritmen for blybatterier Se hjélpfilerna i programvarans konfigureringsprogram for
andra funktioner.

Batterityp

Standardinstallningen passar bast for Victron Gel Deep Discharge, Gel Exide A200 och stationara rorplattebatterier (OPzS).
Denna instéllning kan ocksa anvandas for manga andra batterier t.ex. Victron AGM Deep Discharge och andra AGM-batterier och
manga typer av batterier av flat-plate typ.

Med VEConfigure kan laddningsalgoritmen justeras till att ladda alla batterityper (nickelkadmium batterier, litiumjonbatterier)
Absorptionstid

Vid standardinstaliningen "4-stegs-adaptiv med <BatterySafe-lage” beror absorptionstiden pa bulktiden (adaptiv laddningskurva)
sa att batteriet ar optimalt laddat.

9.2.1. Utjamning

Traktionara batterier kraver regelbunden extraladdning. | utigmningslaget kommer produkten att ladda med 6kad spanning under
en timme (4 V for ett 48 V-batteri). Laddningsstrémmen begransas darefter till ¥4 av det installda vardet.

Utjamningslaget tillhandahaller en hogre laddningsspanning an vad de flesta likstromsapparater kan hantera. Dessa
apparater maste kopplas bort innan extra laddning genomfors.

Automatisk utjamningsladdning

Denna instéllning ar avsedd for vatskefyllda rorplatte- driv- eller OPzS-batterier. Under absorption dkar spanningsbegréansningen
till 2,83 V/cell (68 V for ett 48 V-batteri) s& snart som laddningsstrdmmen har minskat till mindre an 10 % av den installda
maxstrommen.

Se "Laddningskurva for rérplatte-driv-batteri” i VEConfigure.

Forvaringsspanning, upprepad absorptionstid, repetitionsintervall for absorption
Se bilaga E.

Bulkskydd

Nar denna installning &r "pa” begransas bulkladdningstiden till 10 timmar. En langre laddningstid skulle kunna indikera ett
systemfel (t.ex. en kortsluten battericell).

AC-ingang, strombegransning

Dessa ar strombegransningsinstaliningarna for vilka PowerControl och PowerAssist trader i drift.

UPS-funktion

Om denna installning ar "pa” och AC for ingangen felar, vaxlar produkten till vaxelriktardrift, mer eller mindre utan avbrott.

Utgangsspanningen for vissa mindre generatorer ar for instabil och har for mycket distorsion for att anvanda denna instéllning —

produkten skulle vaxla 6ver till vaxelriktardrift. Av denna anledning kan instéllningen stangas av. Produkten kommer da att svara
langsammare pa avvikelser for AC-ingangsspanningen. Vaxlingstiden for vaxelriktardrift ar som ett resultat nagot langre, men de
flesta typer av utrustning (de flesta datorer, klockor eller hushallsutrustning) paverkar inte negativt.

Rekommendation: Stédng av UPS-funktionen om din produkten inte lyckas synkronisera, eller hela tiden vaxlar tillbaka till
vaxelriktardrift.

Dynamisk strombegriansare

Avsedd for generatorer dar AC-spanningen alstras med hjélp av en statisk vaxelriktare (sa kallade "vaxelriktar’-generatorer).
| dessa generatorer minskas varvtalet om belastningen ar lag: detta minskar buller, bréansleférbrukning och féroreningar.

En nackdel ar att utgangsspanningen kommer att falla mycket eller till och med férsvinna helt i handelse av en plotslig
belastningstkning. Hogre belastning kan endast férsorjas efter att motorn har 6kat hastigheten.

Om denna installning ar "pa” kommer enheten att boérja tillhandahalla extra strom vid lag generatoruteffektniva och gradvis lata
generatorn tillhandahalla mer, tills den instéllda stromgransen har uppnatts. Detta gor det méjligt fér generatormotorn att komma
ifatt.

Denna instéllning anvands ocksa ofta for "klassiska” generatorer som svarar langsamt pa plétslig belastningsvariation.

Svag AC
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Kraftig distorsion av ingangsspanningen kan leda till att laddaren nastan inte arbetar eller slutar att arbeta helt. Om WeakAC ar
installd kommer laddaren aven att acceptera spanning med kraftig distorsion, till priset av hégre distorsion fér ingangsstrommen.

Rekommendation: Sla p4 WeakAC om laddaren nastan inte laddar eller inte laddar éverhuvudtaget (vilket ar ganska ovanligt!).
Sla aven pa den dynamiska strémbegrénsaren samtidigt och minska den maximala laddningsstrémmen for att férhindra
Overbelastning av generatorn om det ar nédvandigt.

Obs: nar WeakAC ar pa minskas den maximala laddningsspanningen med ungefér 20 %.

BoostFactor Det har vardet anpassar PowerAssist beteendet. Om du stéter pa problem med PowerAssist (t.ex. 6verbelastning),
radgér med person med utbildning fran Victron Energy innan du férsdker andra nagot.

Programmerbart (AUX)-rela
Relaet kan programmeras for alla mdjliga andra anvandningsomraden, till exempel som ett startrela till en generator.
Hjalputgang for AC (AC-out-2)

Avsedd for icke-kritiska belastningar som kopplas direkt till utgangen for vaxelstrom. Med strommatningskrets for att mojliggora
PowerAssist.
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10. Konfiguration av produkten

Féljande maskinvara kravs:

Antingen
» Ett MK3-USB-granssnitt (VE.Bus till USB)och en RJ45 UPT-kabel.
* Anslutning till internet och ett VRM-konto( (Victron Remote Management) for att anvanda Remote VEConfigure.

Obs: For att uppdatera den fasta programvaran kravs MK3-USB och det kan inte géras pa distans.

10.1. VEConfigure PC-programvara

Konfigurationen av produkten sker med ett verktyg som kallas VEConfigure. Det ar nédvandigt att Idsa den separata manualen
for VEConfigure och genomga Victron-utbildning for att anvanda det har verktyget pa ett sakert satt.

10.2. VE.Bus Quick Configure Setup (snabbkonfigureringsinstéllning)

VE.Bus Quick Configure Setup ér ett program med vilket man kan konfigurera system med max tre Multis (parallell- eller
trefasdrift) pa ett enkelt satt.

Mjukvaran kan laddas ner gratis fran www.victronenergy.se

10.3. VE.Bus System Configurator (systemkonfigurering)

For konfigurering av avancerade applikationer och/eller system med fyra eller fler Multis maste programvaran VE.Bus System
Configurator anvandas. Mjukvaran kan laddas ner gratis fran www.victronenergy.com

sidat9 Ny e Konfiguration av produkten


https://www.victronenergy.se/accessories/interface-mk3-usb
https://www.victronenergy.com/live/vrm_portal:remote-veconfigure
https://www.victronenergy.com/media/pg/VEConfigure_Manual/se/index-se.html
https://www.victronenergy.com/media/pg/VEConfigure_Manual/se/index-se.html
https://www.victronenergy.se/information/training
https://www.victronenergy.se/
https://www.victronenergy.se/

MultiPlus-1I GX

11. Underhall

Produkten kraver inget sarskilt underhall. Det récker att inspektera alla anslutningar en gang per ar.

Undvik fukt och olja/sot/angor och hall apparaten ren.

Sida 20 J) creceorer Underhall



MultiPlus-1I GX

12. Felsokning

Med hjalp av nedanstaende procedurer kan de flesta fel identifieras snabbt. Var vanlig radfraga din Victron Energy-leverantér om
ett fel inte kan losas.

12.1. Allmanna felmeddelanden

T S R

Ingen
utgangsspanning pa
AC-out-2.

Multi vaxlar inte éver

till generator- eller
natverksdrift.

Vaxelriktardrift
startar inte nar den
slas pa.

"Lagt batteri”

"Lagt batteri”
(Frankoppling)

"Overbelastning"

"Overbelastning”
(Frankoppling)

"Overtemperatur”

"Lagt batteri
V Overbelastning”
(Frankoppling)

"Hég DC-
brumspanning”

"Frankoppling DC-
brumspéanning”

Laddaren fungerar
inte.

Laddaren fungerar
inte. "Bulkskydd”
visas.

Batteriet ar inte
fulladdat.

Enheten befinner sig i vaxelriktarlage.

Kretsbrytare eller sakring i AC-in-ingangen ar
oppen som ett resultat av 6verbelastning.

Batterispanningen ar alltfér hog eller alltfor lag.
Ingen spanning pa DC-anslutningen.

Batterispanningen ar lag.

Omvandlaren sténgs av eftersom
batterispanningen ar for lag.

Omvandlarbelastningen ar hdgre an den
nominella belastningen.

Omvandlaren sténgs av pa grund av alltfér hog
belastning.

Den omgivande temperaturen ar hog, eller
belastningen ar for hog.

Lag batterispanning och alltfér hég belastning.

Brumspéanningen pa DC-anslutningen
overstiger 1,5 Vrms.

Vaxelriktaren sténgs av pa grund av alltfér hog
brumspanning pa ingangen.

AC-ingangsspanningen eller frekvensen
befinner sig inte inom installt intervall.

Kretsbrytare eller sakring i AC-in-ingangen ar
Oppen som ett resultat av dverbelastning.

Batterisakringen har gatt sénder.

Distorsionen eller AC-ingangsspanningen ar
fér hog (vanligen generatorférsorjningen).

Enheten ar i "bulkskydd"-lage och den

langsta bulkladdningstiden pa 10 timmar har
Overskridits. En sadan lang laddningstid kan
indikera ett systemfel (t.ex. en kortslutning hos
en battericell).

Laddningsstrommen alltfér hdg, vilket orsakar
for tidig absorptionsfas.

Avlagsna overbelastning eller kortslutning pa
AC-out-1 eller AC-out-2 och aterstall sakring/
brytare.

Séakerstall att batterispanningen ar inom
korrekt intervall.

Ladda batteriet eller kontrollera
batterianslutningarna.

Ladda batteriet eller kontrollera
batterianslutningarna.

Minska belastningen.

Minska belastningen.

Installera omvandlaren i en sval och
valventilerad milj6 eller reducera belastningen.

Ladda batterierna, koppla bort eller reducera
belastningen eller installera batterier med
hogre kapacitet. Anslut kortare och/eller grovre
batterikablar.

Kontrollera batterikablarna och
batterianslutningarna. Kontrollera huruvida
batterikapaciteten ar tillrackligt hog och 6ka
kapaciteten vid behov.

Installera batterier med storre kapacitet. Anslut
kortare och/eller grévre batterikablar och
aterstall vaxelriktaren (stdng av och sla sedan
pa igen).

Sakerstall att AC-inmatningen ar mellan 185
VAC och 265 VAC och att frekvensen befinner
sig inom installt intervall (standardinstéllning
45-65 Hz).

Avlagsna overbelastning eller kortslutning pa
AC-out-1 eller AC-out-2 och aterstall sakring/
brytare.

Byt ut batterisakringen.

Sla pa installningarna WeakAC och dynamisk
strdombegransare.

Kontrollera batterierna. OBS: Du kan aterstalla
fellaget genom att sla av och pa enheten.
"Bulkskyddslaget" ar som standard paslaget.
"Bulkskydd” -laget kan endast stdngas av med
hjalp av VEConfigure.

Stall in laddningsstrommen till en niva mellan
0,1 och 0,2 ganger batterikapaciteten.
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I S " S

Batteriet ar
overladdat.

Laddningsstrdmmen
faller till O

sa snart som
absorptionsfasen
inleds.

Dalig batterianslutning.

Absorptionsspanningen har stallts in pa
felaktig niva (for 1ag).

Float-spanningen har stallts in pa felaktig niva
(for lag).

Den tillgangliga laddningstiden &r for kort for
att ladda upp batteriet fullstandigt.

Absorptionstiden ar for kort. Vid
anpassningsbar laddning kan detta orsakas
av en extremt hdg laddningsstrom i relation
till batterikapaciteten sa att bulktiden ar
otillracklig.

Absorptionsspanningen har stallts in pa
felaktig niva (for hog).

Dalig batterianslutning.

Float-spanningen har stallts in pa felaktig niva
(for hog).

Batteriet ar daligt.

Batteritemperaturen ar for hdg (pa grund
av dalig ventilation, alltfér hdg omgivande
temperatur eller alltfér hdg laddningsstrom).

Defekt batteritemperatursensor

Batteriet ar dverhettat (+50°C)

12.2. VE.Bus - felkoder

Ett VE.Bus-system kan visa flera olika felkoder. Dessa koder visas pa den framre GX-displayskarmen.

Kontrollera batterianslutningarna.

Stall in absorptionsspanningen till korrekt niva.

Stall in float-spanningen till korrekt niva.

Valj en langre laddningstid eller hdgre
laddningsstrom.

Minska laddningsstrommen eller valj den
“fasta” laddningsfunktionen.

Stall in absorptionsspanningen till korrekt niva.

Kontrollera batterianslutningarna.

Stall in float-spanningen till korrekt niva.

Byt ut batteriet.

Forbattra ventilationen, installera batterierna i
en svalare milj6, reducera laddningsstrommen
och anslut temperatursensorn.

Koppla fran enhetens temperatursensor. Om
laddningen fungerar korrekt efter ungefar 1
minut bor temperatursensorn bytas ut.

Installera batteriet i en svalare milj6.
Minska laddningsstrommen

Kontrollera huruvida en av battericellerna har
en intern kortslutning

For att tolka en VE.Bus felkod korrekt bor du titta i dokumentationen fér VE.Bus felkoder

https://www.victronenergy.com/live/ve.bus:ve.bus_error_codes.

m Betydelse Orsak/I6sning:

1 Enheten ar avstangd pa grund av att en av de andra

faserna i systemet har stangts av.

3 Inte alla, eller fler &n antalet enheter som
forvantades, hittades i systemet.

4 Inga andra enheter 6verhuvudtaget kunde hittas.
5 Overspanning pa AC-out.

10 Systemtidssynkroniseringsproblem intraffade.

14 Enheten kan inte éverféra data.

17 En av enheterna har antagit "master”-status

eftersom den ursprungliga mastern felade.

18 Overspanning har intraffat.

Kontrollera den felande fasen.

Systemet ar inte korrekt konfigurerat. Konfigurera om
systemet. Om felet kvarstar finns det eventuellt fel pa

kommunikationskabeln. Kontrollera kablarna och stang av
all utrustning och sla sedan pa den igen.

Kontrollera kommunikationskablarna.
Kontrollera AC-kablarna.

Bor inte intraffa for korrekt installerad utrustning.

Kontrollera kommunikationskablarna.

Kontrollera kommunikationskablarna (det kan finnas en

kortslutning).

Kontrollera den felande enheten. Kontrollera
kommunikationskablarna.

Kontrollera AC-kablarna.

Sida 22

nnnnnnnnn

Fels6kning


https://www.victronenergy.com/live/ve.bus:ve.bus_error_codes

MultiPlus-1l GX

m Betydelse Orsak/lésning:

22 Denna enhet kan inte fungera som "slav”. Denna enhet ar en foraldrad och olamplig enhet. Den bor
bytas ut.
24 Systemskydd for 6vervaxling aktiverat. Bor inte intraffa for korrekt installerad utrustning. Stang

av all utrustning och sla sedan pa den igen. Om

detta problem intraffar igen, kontrollera installationen.
Mojlig 16sning: 6ka den lagre begransningen for AC-
ingangsspanningen till 210 VAC (fabriksinstallningen

ar 180 VAC)
25 Firmware-inkompatibilitet. Firmware for en av de 1) Staéng av all utrustning. 2) Sla pa den enhet som
anslutna enheterna ar inte tillrackligt uppdaterad for skickar detta felmeddelande. 3) Sla pa alla andra enheter,
att kunna fungera i anslutning till denna enhet. en i taget, tills felmeddelandet intraffar igen. 4) Uppdatera

firmware for den senaste enheten som slogs pa.

26 Internt fel. Ska inte intraffa. Sténg av all utrustning och sla sedan pa
den igen. Kontakta Victron Energy om problemet kvarstar.

12.3. GX-enhet - fabriksaterstallning

En fabriksaterstallning av GX-kortet utférs genom att satta in en USB-sticka som innehaller en sarskild aterstallningsfil i USB-
porten. Aterstallningen kréver Venus fast programvaruversion 2.12 eller hgre och varken knappar eller skirmar ar inblandade.

Orsaker till en fabriksaterstalining:

* Om GX-kortet &r last pa grund av ett bortgldomt Remote Console-lésenord.

» Om restminne fran en tidigare omgivning (t.ex. upptackta AC solcellsvaxelriktare) maste tas bort.

.

For att aterstalla felinstallda installningar som skapar ovanliga beteenden.

» Om dataportitioneringen ar full pa grund av andringar i GX-kortets operativsystem.
» Om det finns en bugg i den fasta programvaruversionen for beta-testning.

* Om det inte ar nagra fel men du 6nskar en ny start.

Process for fabriksaterstéllning:

1. Ladda ner filen venus-data-90-reset-all.tgz.

2. Kopiera filen till en tom, nyligen formaterad FAT32-USB-sticka. Packa inte upp, extrahera inte eller dép inte om filen.

Om GX-kortet anvander en fast programvara mellan versioner 2.12 och 3.10 stdds endast kérning av en enskild fil. | sadant
fall ska den fasta programvaran pa GX-kortet uppdateras forst eller den nedladdade filen dopas om till "venus-data.tgz” innan
du kopierar den till USB-stickan.

3. Sténg av enheten.

4. Satti USB-stickan och sla pa enheten igen.

5. Vanta tills GX-kortet har startat fullt ut.

6. Ta bort USB-stickan.

7. Sla pa och stang av enheten, eller anvand omstartsfunktionen i menyn Installningar -> Allméant.

En ominstallation av Venus OS kravs om aterstallning till fabriksinstaliningarna inte fungerar. Se avsnittet .

12.4. GX-enhet - Ominstallation av Venus OS

Q + Utfér endast den har processen som sista utvag, efter GX-enhet - fabriksaterstallning [23]-processen och
efter att uttdmt alla andra felsokningsalternativ!

» Denna process ar avsedd att fixa en otillganglig (bricked) enhet och ar inte lamplig fér enheter som startar
om men som beter sig konstigt.
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n * Denna process medfor att 6ppna enhetens hélje och ansluta batteriet medan enheten ar éppen. Detta
utsatter dig for farliga spanningar.

» Denna process far endast utféras av Victron Energy-aterforsaljare, distributorer, eltekniker eller
professionella anvandare.

» Radfraga din Victron Energy-aterforsaljare eller distributér om du ar osaker pa hur processen ska utforas.

n » Att ansluta batteriet medan enheten ar 6ppen utsatter dig for farliga AC- eller DC-spanningar som inte kan
isoleras.

Anvand alltid isolerade verktyg.

Forhindra kortslutningar mellan batterianslutningarna, AC-terminalerna och interna kretskort.

0 » Denna process raderar all partitionsdata, inklusive alla instéllningar.

* Efter processen kan du behdva aterstalla VRM-verifieringskoden (token).

Aterinstallationsprocess fér Venus OS MultiPlus-ll GX

1 Ladda ner installationsbilden (venus-install-sdcard-nanopi-*.img.zip) harifran: https://updates.victronenergy.com/
feeds/venus/release/images/nanopi/

2 Anvand Balena Etcher for att flasha bilden till ett mikro-SD-kort. Ladda ner Etcher harifran: https://
etcher.balena.io/. Applikationen packar automatiskt upp arkivet.

3 Sténg av enheten.

4 Koppla fran alla elektriska kopplingar fran enhetens botten.

5 Ta bort frontskyddets skruvar. Det finns fyra skruvar pa varje sida och tre pa undersidan.

Ta aven bort de tva skruvarna pa bottenplattan, en pa varje sida och tva pa baksidan.

6 Ta bort skyddet pa framsidan.

Var forsiktig med flatkabeln som ar ansluten till skdrmen pa skyddet.

7 Lokalisera GX-kortet, som anges med den réda cirkeln pa bilden nedan.
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Aterinstallationsprocess for Venus OS MultiPlus-1l GX

7 Vand forsiktigt pa bottenplattan for att fa fram GX-kortet.

8
9 Anslut batteriet och sla pa enheten. Vanta tva minuter tills installationsprocessen ar klar.
10 Ta bort mikro-SD-kortet.
11 Satt ihop enheten igen.
12 "Stromcykla” enheten. Sla av enheten och sla sedan pa den igen.
(1) victron energy
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13. Tekniska specifikationer

PowerControl och PowerAssist Ja

Transferbrytare 32A 50 A
Maximal AC-ingangsstrom 32A 50 A
Hjalputgang Ja (32 A)

VAXELRIKTARE

Spanningsintervall, ingang 38-60V

Utgang i vaxelriktarlage ! Utgangsspanning: 230 VAC £ 2 % Frekvens 50 Hz £ 0,1 %
Kont. utgangsstrém vid 25 °C ) 4500 VA 6500 VA
Kont. utgangsstrém vid 25 °C 4000 W 6000 W
Kont. utgangsstrém vid 40 3700 W 5700 W
Kont. utgangsstrém vid 65 °C 3000 W 4600 W
Maximal inmatningseffekt 4000 W 6000 W
Toppeffekt 7200 W 10900 W
Maximal verkningsgrad 95 % 96 %
Nollbelastningsstréom 20W 28 W
Nollbelastningsstréom i AES-lage 13 W 18 W
Nollbelastningsstrom i séklage 8w 8w

LADDARE

AC-ingang

Laddningsspanning "absorption"
Laddningsspéanning “float”
Forvaringslage

Hogsta batteriladdningsstrém )
Batteritemperatursensor
ALLMANT

Programmerbart (AUX)-rel3 (%)
Extra stromforsorjning
Programmerbar 6ppen kollektorutgang
Analoga-digitala extraingangar
Temperatursensor
Spanningskontrollkontakter
Skydd @

Kommunikationsport fér VE.Bus
Kommunikationsport for allmanna andamal
Granssnitt

Extern AC-strémsensor (tillval)
Fjarr pa-av
Driftstemperaturintervall
Fuktighet (ej kondenserande)
HOLJE

Material och farg

Spanningsintervall, ingang: 187-265 VAC Ingangsfrekvens: 45 — 65 Hz
57,6V
552V
52,8V
55 A 100 A
Ja

Ja
12V/100 mA
70V/100 mA
Ja, 2x
Ja
Ja
a-g
For parallell- och trefasdrift, fiarrovervakning och systemintegrering
Ja, 2x
VE.Can, USB, Ethernet, VE.Direct, WiFi
100 A
Ja
-40 till +65°C (flaktassisterad kylning) Hogsta driftsh6jd 2 000 m

max 95%

Stal, bla RAL 5012
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PowerControl och PowerAssist Ja
Transferbrytare 32A 50 A
Maximal AC-ingangsstrom 32A 50 A
Hjalputgang Ja (32 A)
VAXELRIKTARE
Spanningsintervall, ingang 38-60V
Utgang i vaxelriktarlage ' Utgangsspanning: 230 VAC £ 2 % Frekvens 50 Hz £ 0,1 %
Kont. utgangsstrém vid 25 °C () 4500 VA 6500 VA
Kont. utgangsstrém vid 25 °C 4000 W 6000 W
Kont. utgangsstrém vid 40 3700 W 5700 W
Kont. utgangsstrém vid 65 °C 3000 W 4600 W
Maximal inmatningseffekt 4000 W 6000 W
Toppeffekt 7200 W 10900 W
Maximal verkningsgrad 95 % 96 %
Nollbelastningsstrém 20 W 28 W
Nollbelastningsstréom i AES-lage 13 W 18 W
Skyddsklass P21
Batterianslutning M8-bultar
230 VAC-anslutning Skruvterminaler 13 mm? (6 AWG)
Vikt 19 kg 30 kg
Dimensioner hxbxd (mm) 590 x 275 x 149 mm 644 x 320 x 150 mm
STANDARDER
Sakerhet EN-IEC 62019-1, EN-IEC 6201-2, EN-IEC 60335-1, EN-IEC 60335-2-29
Emission / Immunitet EN55014-1, EN 55014-2 EN-IEC 61000-3-2, EN-IEC 61000-3-3
IEC 61000-6-1, IEC 61000-6-2, IEC 61000-6-3

Oavbruten stréomfoérsorjning IEC 62040-1

1) Kan stéllas in pa 60 Hz 3) Icke-linjar belastning, toppfaktor 3:1

2) Skyddsnyckel: 4) Upp till 25 °C omgivning

a) utgangskortslutning 5) Programmerbart reléa som kan stéllas in for

allmant larm, DC-underspanning eller start-/
o T stoppfunktion fér generator. AC-klass: 230
c) for hdg batterispanning V/ 4 A DC-kapacitet: 4 A upp till 35 VDC, 1 A

d) fér lag batterispanning upp till 60 VDC

b) éverbelastning

e) for hdg temperatur
f. 230 VAC pa vaxelriktarutgangen

g) for hdég ingangsbrumspanning
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14.1. Anslutningsoversikt

Ethernet VE.Direct

E Current

O
‘mﬂ

Sense

VE.Bus
IN

Remote

AC-OUT-1 AC-OUT-2 A

C-
N PE
| |

4-6
Le®

C

14. Bilaga

=

Ext.GND
Relay

AUX 2

AUX 1

IR L

T-Sense

V-Sense

. -

oo+

Koppling

A Belastningsanslutning. AC OUT-1 vanster till N (neutral), PE (jord), L (fas)
héger:
B Belastningsanslutning. AC OUT-2 véanster till N (neutral), PE (jord), L (fas)
hoger:

C AC-ingang. AC-IN Vanster till hdger: N (neutral), PE (jord), L (fas)

D Programmerbart (AUX)-reld; vanster till hdger NC, NO, COM.

E Start utan assistenter Tryck ned och hall ned knappen vid start

F Priméar jordanslutning M6 (PE)

G Plusanslutning batteri. M8

H Minusanslutning batteri. M8

| Brytare -:Pa, 0:Av, =:endast laddare

J Terminaler fran ovan till nedan: 1. Extra stromférsoérjning 12 V 100 mA
2. Programmerbar utgang for 6ppen kollektor (K1) 70 V
100 mA
3. Externt jordrela +
4. Externt jordrela -
5. Analog/digital (AUX) ingang 1 +
6. Analog/digital (AUX) ingang 1 —
7. Analog/digital (AUX) ingang 2 +
8. Analog/digital (AUX) ingang 2 —
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9. Temperatursensor +
10. Temperatursensor —

11. Batterispanningssensor +

12. Batterispanningssensor -

K Extern strémsensor nternal [T C3) External [T Ol
s 5 P——
Fér att ansluta stromsensorn ska du ta bort
kopplingsbryggan mellan INT- och COM-terminalerna,
ansluta den réda sensorkabeln till EXT-terminalen och
ansluta den vita sensorkabeln till COM-terminalen.

L 2x RJ45 VE.Bus-anslutningsdon for fiarrkontroll och/eller parallell- / trefasdrift

M Anslutningsdon for fjarrswitch: Kort anslutning for att sla "pa”.

N Dedikerad BMS-Can-port (VE.Can stdds inte)

O USB-port

P Aterstéllningsknapp Startar endast om GX-kortkomponenten

Q Ethernetport

R VE.Direct port
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14.2. B: Blockdiagram

ACout2

ACin

L G() A A L
A

N o— A N
P N al\ T PE

PE ¢
B oO—
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14.3. C: Parallellanslutningsdiagram

Master Unitl — MultiPlus-1l GX Slavel Unit2 — MultiPlus-II Slave2 Unit3 — MultiPlus-II

ACoutl ACout2 ACIN . ACout1 ACoutz ACIN ACoutl ACout2 ACIN
NPEL NPEL NPEL - NPEL NPEL NPEL" - NPEL NPEL NPEL

+BAT - +BAT- +BAT-
PE o I s ¢ o PE
ACINN e J
ACINL ®
\ e ACOUT2N
\ ACOUT2L
o PE
\ o ACOUT1N
~ e ACOUT1L

Ytterligare villkor kravs for parallella system - |&s mer specifik dokumentation har - https://www.victronenergy.com/live/
ve.bus:manual_parallel_and_three_phase_systems

14.4. D: Trefasanslutningsdiagram

Master L1 — MultiPlus-1l GX Master L2 — MultiPlus-II Master L3 — MultiPlus-II

ACoutl ACout2 ACIN ALout ALOuLZ AN ACoutl ACout2 ACIN
NPEL NPEL NPEL NPEL NPEL NPEL NPEL NPEL NPEL
C BAT+ | BAT-

+BAT - +BAT - +BAT -

PE o AN ! o PE

. e ACOUT2N
ACINN e )

ACIN L1 J - ® ACOUT2 L3
ACINL2 o e ACOUT2 L2
ACINL3 o h ACOUT2 L1

o PE
ACOUTLN
b ® ACOUTL L1
S ACOUT1 L2
» ACOUT113

Ytterligare villkor kravs for trefassystem - I&s mer specifik dokumentation har - https://www.victronenergy.com/live/
ve.bus:manual_parallel_and_three_phase_systems

(M) Victron energy
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14.5. E: Laddningsalgoritm

Charge current

120%
100%
80% \
Amps 60% \\
\

40%

— R o

0%

Time

Volts
Charge voltage

. /
o/ ]
A/

A/

Time

4-stegsladdning:
Bulk

Anges nar laddaren ar igang. Konstant strém tillampas till dess att den nominella batterispanningen uppnas, beroende pa
temperatur- och ingangsspanningen, och darefter tillampas konstant effekt upp till den punkt da det borjar bildas for hdg gasning
(14,4, 28,8 eller 57,6 V med kompenserad temperatur).

BatterySafe

Spanningen som tillampas pa batteriet 6kas gradvis till dess att faststalld absorptionsspanning uppnas. Laget BatterySafe ar en
del av den beraknade absorptionstiden.

Absorption

Absorptionsperioden beror pa bulkperioden. Den maximala absorptionstiden &r den faststéllda maximala absorptionstiden.
Float

Floatspanning tillampas for att halla batteriet fullladdat

Forvaring

Efter en dags floatladdning minskar utgangsspanningen till férvaringsniva. Det ar 13,2 V for 12 V, 26,4 V for 24 V och 52,8

V for 48 V-batterier). Detta begransar vattenforlusten till ett minimum néar batteriet férvaras under vintersdsongen. Efter en
installningsbar tidsperiod (standard = 7 dagar) gar laddaren in i upprepat absorptionslage under en installningsbar tid (standard =
en timme) for att "frdscha upp” batteriet.
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14.6. F: Temperaturkompensationstabell

Volts

16,0
15,5
15,0
14,5
14,0
13,5
13,0

12,5 -

12,0
11,5
11,0
10,5
10,0

-30 -20 -10 O 10 20 30 40 50 60

32
31
30
29
28
27
26

- 25

24
23
22
21
20

Battery temperature

Volts

Tabellen ovan visar standardutgangspanningar for float och absorption ar vid 25 °C for 12 och 24 V-batteribanker. For en
batteribank pa 48 V ska du multiplicera 24 V-spanningen med 2.

Reducerad floatspanning foljer floatspanningen och hojd absorptionsspannning foljer absorptionsspanningen.

Temperaturkompensation tillampas inte i justerbart lage.
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14.7. G: Holjesdimensioner

i 2 s . s ‘ 7 o
Dimension Drawing - MultiPlus-Il 48V4k5 GX
| PMP482406000 | MultiPlus-Il 48/4k5/55-32 230V GX
50.2
275.4
‘j;j . P6lax) 325 [— D62(3x
I =
116.3 ———
rseetvanl | [ 7] ]
l 1§ J l 5’\5 ‘
[ UJJ\\ UJJ *875.1*87,5\‘
’ _J
590.0 ° Pl

[ Dimensions in mm

{{[@’)}}victron energy

8
: : ’ : | ‘ Dimension Druw;ng - MultiPlus-Il GX ’
| PMP482606000 ] MulfiPlus-II 48/6k5/100-50 230V GX
47.7
320.4
* @ 6.2(5x
78.5 1H ,ﬂ\\; S ]', - \
! T —L il ii;fﬂ%dr ) ‘ 384 \ ® 7\[:8
10231 ] :
' | b, P ‘ |
\\y * = 87.5 ,L 87,1]—-—L 35
25— = —25
6443 .
j 39.9 @ @
137.9 51 —175—
225
) 275
N
: 1498 L_IO0ua00no0BADEaRRanach :
| [oeeceoeen

[ Dimensions in mm

F ({{@wvidron energy
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